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se mueven tal vez, sin comprenderlo ellos mismos, por un ge-
neroso sentimiento de que s6lo los franceses son justos apre-
ciadores. Esto no quiere decir que falten criminales, por des-
gracia, ni que se les deje impunes; pero que éstos se conduz-
can aqui para que se les imponga el condigno castigo, ebmo
y por quien corresponda.”

«Estos consejos fueron seguidos fielmente por el capitin
Loissillon; y cuando cumplida su misién volvio 4 Morelia, fué
4 dar las gracias al prefecto politico’D. Antonio del Moral,
diciendo que le habian dado los mejores resultados.

“Con el mismo objeto que habia escrito al general barén
Neigre D. Antonio del Moral, pidiéndole que dijese si eran
ciertos los hechos que le recordaba, escribi6 también 4 Lois-
sillon recordéndole las instrucciones referidas que le did, di-
ciéndole que le contestase si era asi, pues su contestacion le
serviria de dato para contestar 4 los cargos que le hiciera el
gobierno imperial que le habia llamado 4 la capital admitien-
do su cuarta renuncia. La contestacion de Loissillon fué la
siguiente:

“Sr, Moral.—Reconozco con gran placer que los hechos
que vos me referis en vuestra carta son exactos. Afiadire que
por el conocimiento que he podido tener de vuestro cardcter,
estoy seguro de que no habéis aceptado las funciones de pre-
focto de Michoac4n, sino con la esperanza de hacer reinar el
orden, como todo buen ciudadano debe hacerlo.

«Durante todo el tiempo que he tenido el honor de estar

. en relaciones con vos, me he convencido que erais mis bien

¢l hombre del deber, que el hombre de partido.

“Recibid, mi querido Sr. Moral, la “seguridad de mi ma4s
alta y afectuosa consideracion.”

“Bien necesitaban algunos jefes de columnas francesas, y
muy particularmente los que mandaban contraguerrillas en
diversos Estados, que los aconsejasen como lo habia hecho
D. Antonio del Moral en Michoacén.”

Me he ocupado extensamente de cuanto concierne al Sefior
del Moral, porque su conducta fué digna en alto grado, y ade-
més, porque al poner en relieve sus nobles prendas cumplo,
por mi parte, un deber de gratitud.

CAPITULO XXIX.
(1865)

Nuevas depredaciones de Ugﬂlde.—Fhsilumiento de los Troncosos.— Expedi-
cién de Caricuaro, Nocupétaro y las torres de Cucha.—Xl rio del Atas-
cadero.—La Cascada.—El naufragio.—Magdalena la exploradora.—In-
subordinacién de Ugalde,—Dos traidores.—Los zuavos, jinetes en mulas.
—Combates de Leén Ugalde con las fuerzasde Méndez.—Una escaramu-
zaen Patimban.—Empefio que tenfa D. Juan Alvarez de que Arteaga y
Salazar se reconciliasen.—Ardid de Riva Palacio con este mismo objeto.
—“Amigos hasta la muerte.’—Que Méndez intentaba pasarse & la repd-
blica.—Es nombrado comandante general de Michoacin.—Situacién del
Estado en Septiembre de 1865.—Renace el Ejército del Centro.—Fiesta
civica del 16 de Septiembre.

Después del asesinato de Pueblita, Ugalde, que se quedd
al frente de la segunda Division, hizo una retirada habil en-
tre puntos ocupados por el enemigo, y, atravesando el centro
del Hstado, llegd 4 Zitécuaro, haciéndolo de nuevo teatro de
sus depreddciones, sin considerar que aquellos habitantes eran
todos gente que prestaba los més ttiles servicios en favor de
la patria. No s6lo imponia préstamos 4 las haciendas, sino
que hacia una leva espantosa entre los hombres del campo y
tenia en constante estado de alarma 4 las familias.

Por aquellos dias (21 de Julio) una partida, perteneciente
4 su fuerza, asalt6 en el punto llamado “Los Oratorios,” cer-
ca de Ixtlahuaca, un tren de carros del comercio de Morelia
que iba de México 4 esta Gltima ciudad. Sea que Ugalde qui-
siese manifestar que introducia el orden en su tropa, 4 fin de
que Arteaga no lo destituyese del mando, 6 sea, lo que acaso

es m4s probable, que no haya tenido en el bofin toda la parte
Michoacdn,—29
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De este modo se presentd 4 mis ojos aquella poblacion, en
donde el hombre mis grande de nuestra independencia ha-
bia pensado en sacudir el yugo espafiol y hacia preparativos
con este objeto, desde antes de que Hidalgo lanzara el grito
de libertad en el pueblo de Dolores. Por lo tanto, los nom-
bres de Morelos y Car4cuaro estdn identificados en nuestra
historia.

Bl general, que desde en la tarde estaba sufriendo una
fuerte jaqueca, tan luego como se aped en el alojamiento, se
tumb6 4 dormir. Su asistente, Abraham, 1o se preocup6 ya
de preparar cena, y yo que, en vez de dolor de cabeza, tenia
una hambre devoradora, no tuve otro recurso que dirigirme
4 una de las fogatas con la esperanza de que los soldados me
ofrecieran un trozo de troncha: me acerqué 4 un grupo y for-

mulé mi deseo.
—Mi oficial, me respondié uno de ellos, como nos tratan

de reclutas no nos dieron més que huesos; pero, mire, alli en-
frente estd una sefiora que hasta tiene frijoles. jOiga no més

c6Hmo chilla la manteca!
i LD z 2
En efecto, el chirrido era provocador, y ademds se oia el

palmoteo de manos, torfeando las tortillas.
Me dirigi al sitio indicado y me encontré con una mujer

que al mismo tiempo que asaba un pedazo de carne, atendia
4 una cazuela en que se frefan frijoles y echaba tortillas en un

pedazo de comal. Le rogué que me vendiese de cenar.
—(C6mo nb, jefecito! Arrimese; precisamente hacia yo la

cena para mi hombre, cuando le dieron orden de que se fue-
ra de partida, pues como ya sabe usted, es explorador. Ape-
nas se llevo unas cuantas gordas, y gracias 4 esto, aqui tiene
usted con que darse gusto.

Habfa tan dulce sonoridad.en la voz de aquella mujer que,
olviddndome un momento de mi hambre, fijé la mirada en
sus facciones; pero el humo denso que desprendia el ocote
velaba por completo su semblante y llenaba de ligrimas mis
ojos, por lo que no me ocupé mis que de satisfacer el apetito
que me devoraba. Le pagué la cena y me retiré 4 mi aloja-
miento. Tardé mucho en dormirme, y confieso que no deja-
ba de ser parte en mi insomnio el recuerdo de aquel timbre
de voz tan dulce y apacible.

7. 451

Al dia siguiente, muy temprano, continuamos nuestra mar-
cha, no sin que yo hubiese espaciado mi mirada sobre Card-
cuaro y sobre Nocupétaro que se extiende & sus pies, sobre
el candaloso rio de aguas cristalinas que fertiliza el terreno,
y sobre las huertas de ciruelos y mameyes que circundan las
chozas.

Hacfa més de tres horas que camindbamos, cuando nos de-
tuvimos en un rancho, en donde las soldaderas habian ya dis-
puesto un desayuno de tortillas y chile para esperar 4 sus res-
pectivos soldados.

A riesgo de pasar ante mis lectores con la nota de gloton,
no debo ocultar que piqué mi caballo para ir 4 ver qué me
tocaba. No hubo por de pronto quien quisiera venderme una
racién; pero oi forfear y vi debajo de un arbol 4 una mujer in-
clinada sobre el metate. Acerquéme; mas jcuil no seria mi
desconsuelo cuando vi la batea de la masa rodeada de repti-
les, unos verdes y otros negros, que al menor descuido de la
molendera daban mordiscos en la pasta del maiz destinada
para hacer tortillas! Aquellos animales eran. horribles y as-
(querosos.

—Arrimese, sefior, me dijo la mujer, no le tenga tirria 4
estos animalitos: son iguanas, y si me logra agarrar alguno,
se lo coceré, y ya verd jqué gallina ni qué nadal

Fijé horrorizado los ojos en mi interlocutora, y joh Dios
mio! era una vieja pintiz. Veia yo caer de su rostro sobre el
metate, 4 veces grandes gotas de sudor, 4 veces el famo, ese
polvo 4spero que cubre las manchas de la quiricua.® Debe ella
haber observado en mi fisonomia la amarga impresion que
mi estémago acababa de recibir, pues riendo de todas ganas
me dijo:

—iAdibs, sefior, en qué poca agua se ahoga! Ya verd como
muy pronto se le ha'de acabar el asco y comerd iguanas y
tortillas de quiricuenta.

Esta maldicién se cumpli6 al pie de la letra durante la cam-
pafia.
iCuénto eché de menos 4 mi desconocida delanoche ante-
rior! '

1 Nombre tarasco del mal del pinto.
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al agua, y haciendo que lo acompaiiaran José Maria Alzati y

Jestis Verduzco, se sentd en aquel inseguro esquife y se pro-
puso ganar la orilla opuesta. Muy pronto los dos nadadores

que impelian la balsa fueron arrebatados porla corriente y no

pensaron méis que en salvarse, lo que lograron 4 duras penas,

retrocediendo al punto de partida.
Ya sin direccion la balsa, 4 veces era arrastrada r

'lll 1
mente rio abajo, 4 veces giraba sobre si misma como ebria
de espanto. Llegé un momento en que la perdimos de vista,
tras de un recodo cubierto de Arboles. Entoneces ol 4 mi lado
una voz que clamaba:

—All4 abajo hay un salto donde todos se van 4 ahogar.

Quien esto decia era el L’.\'I‘ILH';!'}\NT'. el hombre de Magda-
lena, muy préctico en el terreno. Todos corrimos porla pen-
diente Yy ”L";li]ll"ﬁ ansiosos al recodo. No hubo uno de nos-
otros que no escuchara con terror el ruido sordo y monétono
de la cascada. Temiamos salir & campo abierto y no desen-
brir la balsa en la extensién de la corriente.

Avanzamos...... el general y sus dos compafieros estaban
sanos y salvos en la opuesta orilla. Hé aqui lo que habia su-
cedido: La balsa, llevada hasta un remanso por el mismo im-
pulso de las aguas, se habia varado entre las raices de.un
ziranda, como 4 un metro distante de la tierra. El general ad-
virtié 4 Alzati y & Verduzco que los tres debian brincar al
mismo tiempo y sin pérdida de momento.

Asi lo hicieron, y sucedié, como era natural, que aquel im-

pulso, desprendié el esquife, ligeramente encallado, y que la

balsa, volviendo al centro de la corriente, siguiese el curso
de ésta y 4 poco desapareciera hundiéndose en la cascada.?

Nuestras exclamaciones de alegria saludaron al general ¥y
& sus ayudantes. Luego regresamos nosotros al punto de par-
tida.

El rio seguia bajando, y como sucede con aquellos torren-
tes impetuosos, el descenso de

pronto |Il_‘_-'.\1':l1't_"‘u el obstdculo que se o

v Pal
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El primero que intenté el vado fué Ireneo, el explorador,
quien llevando su caballo de un lado 4 otro, hallé por fin el
sendero que buscaba y atravesé el rio con felicidad. Siguié-
ronlo los jinetes del cuerpo “Lanceros de Jalisco” con su te-
niente coronel Gorgonio Bustamante. Los infantes, atindos
¢l vestido y la cartuchera en la cabeza, y llevando el fusi
en el brazo levantado, pasaron también sin novedad, llegéin-
doles el agua 4 més de medio cuerpo.

Toco su turno 4 las mujeres. Por fortuna el agua seguia
bajando y no tuvieron més que levantarse la ropa hasta la fa-
ia de la cintura, Formaron una cadena con sus manos y, ca-
pitaneadas por Magdalena, fueron mds valientes que las judias
cuando pasaron d pie enjuto el Mar Rojo.

Sera largo referir los episodios de aquella marcha: los di-
charachos que salian de los labios de las soldaderas, y las no
puleras palabras que se escapaban de la boca de los soldados,
testigos presenciales del cuadro. A veces alguna de aquéllas
s resbalaba y desaparecia debajo de la corriente, pero se le-
vantaba furiosa, més por las carcajadas que oia, que por el pe-
Ht_’l'u i que se habia expuesto.

Solo Magdalena avanzaba impévida: su alta estatura, lo
macizo de sus piernas y mucho de amor propio, la sostenian
8in que una sola vez llegase 4 vacilar. Las demés la miraban
gon envidia, y no falté una entre todas que exclamase:

—:Como la exploradora lleva por delante una balsa! Asi,
qué gracia! Todas hallaron justo motivo para reir 4 costa de
Magdalena.

Ella iba & contestar; pero en aquel momento se contrajeron
sus facciones y lanzé un grito de desesperacién. Apresur el
paso para llegar 4 la orilla y se introdujo en una choza. Oi-
mos sus lastimeros quejidos y en seguida el llanto de un ni-
s 5 ¥ s &

—Por poco se ahoga la criatura, dijo una soldadera.

—Pero Magdalena es tan afortunada, repuso otra, que ya
no tiene ni necesidad de bautizarla.

Cuando llegamos 4 Tuzantla, donde tuvimos un dia de des-
eanso, rogué 4 Alzati que me refiriera Ja historia de Magda-

Y
]

1eha ia ¢x radora.
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